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E L M O 0100,000 drb. piros „DELA- 
WARE“ sima és gyökeres vessző, melyet sem oltani, sem permetezni nem kell s a philo- xerának ellenáll Az ismert fajok között a legerősebb bort adja. — Egy és két éves fás és zöld oltvány, dús gyö
kérzettel : 9 bor- és 21 legkiválóbb csemege fajban.

Európai sima és gyökeres vessző, számos bor- és csemegefajban.Riparia Portalis gyökeres I. és II. osztály a legmérsékeltebb áron. 1793Számos elismerő levél.Árjegyzéket, mely a ,,Dela- 
ware“ s egyéb szőló'fajok részletes ismertetését és sok hasznos tudnivalót tartalmaz, kívánatra ingyen és bér
mentve küld:

SZŰCS SANDOR ÉS-FIA 
s^őlotelepe BIK ASWIÓSZEG

Birtoli SeresíBíih 
I bérbe 2—300, vételre 100—200 hold, 
Iterjedelemben, jó minőségű, szántóföld
idéi, megfelelő lakóházzal. Értekezni le
lhet ezen tárgyban Nösner Jánossal 
| Kolozsvárt, Széchenyi-tér 24. sz. alatt 
|” 1795

1 évesek ezre 3 kor.,
5 évesek 5 korona.
3 évesek 10 korona.

5 éves átültetett gyökérdus 3 méter 
magas 4—5 centiméter gZa]jQ £aÍ0S 
atmeretu szép sorfák lniRácT __ _
száza 22 k., ezre 200 lUlKüdZ —— 
korona waggonba rakva J ■ AlJOStílű 
1794 U

HEck És 

ioftlj 
Budapest, V., 
Váci-ut 12.

Benzinmotoros 
cséplőkészletek Teljes 

malomberendezések.
4e
4

benzin-, szivógáz- vagy más üzemre. 

| Teljes olajgyári berendezések. 
- Elismert legjobb kivitelben szállittat- 
J nak s mindenkor raktáron megte-

Elismert legjobb kivitelben szállittat-

kinthetők.

WV

;------------------------- legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók------------------------------------------ X

w A in, kir. államvasutak gépgyárának vezérügynökségénél ®
IBudapest, V. kerület, 'Vaczi-kömt SS. szám ™
I Árjegyzéket és költségvetést kívánatra ingyen és bérmentve küldünk. Erdélyi képviselő: WESSEL LEÓ Kolozsvár, Nevv-York-Szálloda.
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Mót őr-benzint 
minden fajsulyban és mindennemű motorhoz 

alkalmasat jutányosán szállít a 

Köolajflnomitú-oyár Részv.-társ. 
brassói gyárából.

Megrendelések a brassói irodába intézendők.
Benzin . adómentességére vonatkozó eljárást 

illetőleg, a kellő felvilágosítás ugyanott kész
séggel megadatik. 1687.
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Az Erdélyi Kereskedelmi Társaság
EODOR és TÁRSAI megbízásokat elfogadnak

Jármos ökrök tinók, 
sertések, juhok, lovak és egyéb tenyész- vagy hasz
nálati állatok beszerzésére és azokat felelősség mellett 

gyorsan és jutányosán direkt forrásból közvetít.
Cim:

Erdélyi Kereskedelmi Társaság Kolozsvár, 
Szentegyház-utca 2-ik szám.

1762 Telefon 311.
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ZE2és!ZT7-én.3rtársaság ,xiál

Kolozsvárott, Rózsa-utcza 1. sz. (emelet.) 

igen előnyös feltételű törlesztő kölcsönök kaphatók föld
birtokok és városi bérházakra

Kölcsönkérvényekhez melléklendők: a legutóbbi hitelesített 
telekkönyvi kivonat és a hitelesitett kataszteri birtokiv. — Bérhá
zaknál a telekkönyv, házbéradó vallomás hitelesítve és az épület 
vázrajza. - Kölcsönök 400 koronától kezdődőleg bármily magas 
összegig kaphatók. —■ Becslési költség csak nagy összegű kölcsö
nöknél számittatik, kissebbeknél az eljárás díjmentes. — Ügynökök 
közvetítésére nincs szükség, miután mindennemű felvilágosítással 
készséggel szolgál az

Igazgatóság.

Hivatalos órák d. e. 9—1 óráig.
1501
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Gazdasági kereskedelmi és ipar
bank Részvény-Társaság , 

BUDAPESTEN, ERZSÉBET-KÖRÚT 35.
Telefon 149, Postatakpztri Cheque számla: 15603 Cheque számla: a Magy. leszállít, és pénzváltó-banknál

BANKOSZTÁLYA
utján törlesztéses jelzálogkölcsönt 
földbirtokokra, továbbá városi bérhá
zakra legelőnyösebb feltételek 
mellett és leggyorsabban bonyolít 
le az érték legmagasabb arányáig. 
Megkeresésnél beküldendő a te
lekkönyvi kivonat és kataszteri 

birtokiv.

VÁLTÓ-
kölcsönt gazdáknak, birtokosok

nak, gazdatiszteknek,

KÖLCSÖNT 
sorsjegyekre. értékpapí
rokra és vidéki takarék
pénztári részvényekre 
a legelőnyösebb módon eszközöl.

GÉPOSZTÁLYA
utján szállít csakis elsőrendű 

gyártmányban legkedvezőbb fize 
tési feltételek mellett :

Gazdasági népeket, 
Gőzcséplö-készleteket. 
Ttilókerék-rendszeril vetcígépeket, 
Egyetemes acél-ekéket, 
Gazdasági malomberenüezéseket, 
Tejgazdasági gépeket, 
filrészgyári berendezéseket. 
Szecskavágókat, 1461

Sépavágókat, 
Morzselókat. 

Darálókat stb.

Tej gazdasági, baromfitenyésztés
gépek és eszközök, tejtelepek, czu- 
kor-, szesz- és keményítő-gyárak be1 
rendezese. Műtrágya, erőtakarmányok 
Derbymelasse, zsák, ponyva stb. stb

Árjegyzék, költségvetés és szakszerű felvilágosítás 
ingyen.

Gazdasági egyesületeknek, valamint községi szövetkezeteknek tömeges 
megrendelésnél rendkívül kedvezményes árak és feltételek. •
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DÜNKV FIVÉREK
CS. ÉS KIR. UDVARI FÉNYKÉPÉSZEK
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ajánlják a mai kor igényeinek 
megfelelően berendezett műtermü
ket a nagyérdemű közönség becses 

figyelmébe.

Műtermeik vannak :

Kolozsvár Miskolc
Mátyás király-tér 10. Városház-tér 20.

S.-A.-Ujhely
Főtér 9.

1729 Sárospatak
. Kossuth Lajos-u. 70.

Dés
Felső-sétatér.
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“nay és róna!
Gép, fecskendő és szállitóeszközgyár. B 

------------------------- Központ: -------------------------- ||| 

BUDAPEST, V., KÁLMÁN-UTCA 15. g 
Taligák, szállító-eszközök bármely építkezés, gazdaság 
1727 , és iparüzem számára.-----------------------------------gj

Diaphragma-szivattyúk. Fecskendők. |||

Bmelő-szerszámok. Vasúti szerszámok. KS
Mindenféle műszaki és gazdasági kellékből állandó gj* 

----------------------------------' nagyraktár. —'■------------------------------ gg 

1 Tessék ajánlatot kérni. Telefon.

| MezögazdaságiÁruhitelbank |
® ::. 7 Részvény-társaság. =—= ©
§ Budapest, V. ker„ Báthory-utca 5. §
©
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D A MVGQ7T Á T V A • előnyös feltételek mellett JjlxlN XVVJÖZU X ZT.XJ X XA. . nyújt mezőgazdáknak sze- 
_________________________________ mélyi hitelű kölcsönöket, ke- 
_________________________________ zes nélkül.
A D TT/Ű O 7T A T V A . mindennemű MŰTRÁGYÁK
AKUUdÓIALYA. KARTELEN KÍVÜL) u.m.: 
--------------------------------------------- ----- superphosphát, 
--------------------------------------------------- thomassalak.
--------------------------------------------------- chilisalétrom;
----------------------------------------------------kainit, 1650 
_________________________________ kalisót, 
_________________________________ valamint az összes erőtakar- 
—------------- ------- ------- ------------------- mányok eladásával foglalkozik.
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@©©©.@©©®©®@ ©©©©©©© ©@©G@©@©

| Központi irodája:

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú műtrágyái élek, úgymint: csontliszt és ásványi [I 

szuperfoszfáfok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu- f| 
perfoszfátok és chilisalétroin a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a: $

aWtai íi É toén jtársssápál |
BUDAPESTEN, V. kér., Hádor-ufcza 4. , szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések .intézendők. ||



AZ ,E. G. E.“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK
ELÖF. ÁR: 1 ÉVRE 12 KOR., i/j ÉVRE 6 KOR. 

i/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET-, ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET ÉS AZ 
ERDÉLYRÉSZI KERTÉSZETI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETÖFI-UTCA 7. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ÓDA INTÉZENDŐ.

TARTALOM:
önálló eredeti cikkek:

Közös munka. (?)................................................
A kolozsi m. kir. állami angol félvér ménes

rövid ismertetése.......................................... • . 484
A bolgár kertészek. (M. B.)...........................................484
A fogarasi gyümölcstelepről.....................................485
A gümőkór meghatározása és ellene való vé

dekezés. II. Tormay Bila........................................... 486
Könyvismertetés.

A dohánytermelés körüli legfőbb tudnivalókról.
Borona. .......................................................487

Egyleti élet :
Meghívó az Erdélyi Gazdasági egylet kolozs

vármegyei szakosztályának intéző-bizottsági
ülésére.................................. ...... 488

Vegyes közlemények: . . . . . . . , 477 ' 
XTirdetések.

= Jobb és = 
megbízhatóbb 
=magvakat=
nem is ajánl Itatunk,
— mint a minőket —

év óta "^3

császári és királyi udvari 
magkereskedésében

BUDAPKSTEN
kaphat. 1002

Közös munka.
(é) Darányi Ignác földmivelésügyi mi

niszter a törvényhatóságokhoz és gazdasági 
egyesületekhez leiratot intézett, amelyben 
együttműködésre szólítja föl ezeket a gaz
dasági munkások helyez gazdasági törek
véseinek támogatása céljából, hogy nekik 
a szorosan vett gazdasági munkákon fölül 

f is legyen jövedelmező munkájuk és na
gyobb keresetük. A' miniszteri leirat meg 
is jelöl néhány olyan munkát, amely kis 
befektetéssel, különös előképzettség nél
kül is haszonhajtó lehet. Ilyenek a népies 
háziipar különféle ágai, baromfi- és selyem
tenyésztés, méhészet, kertészkedés, gyü
mölcs- és zöldségtermelés, felesművelésre 
való vállalkozás, stb. Az ilyen vállalkozás
hoz szükséges tőke hiányán a miniszter ál
lamsegély engedélyezésével hajlandó segí
teni és célszerűnek tartja, hogy az említett 
termelési ágakkal okszerűen foglalkozó 
munkások vidékenként lehetőleg szövetke
zetekben tömörüljenek.

Nagyfontosságú és valóban a legkisebb 
emberek javára való akciónak veti meg ezzel 
alapját a miniszter. Hogy ezen az alapon 
most már a gazdasági jólét kiépítésének 
munkája tervszerűen, nagy méretekben meg
induljon: ez az, amit kívánnunk kell. A tör
vényhatóságok, a törvényhatósági tisztvi
selők és a gazdasági egyesületek működé
sének megelevenedését hívja föl a minisz
ternek ezen leirata és valóban, ezektől a té
nyezőktől lehet és kell ezt első sorban 
elvárni.

A törvényhatóság tagjainak nagyob
bik része a mezőgazdasággal szoros össze
köttetésben van. Ennek a nagyobbik rész
nek kiváló érdeke, hogy a mezőgazdasági 
munkásnak keresete ne csak a bérmunkából 
jöjjön ki; érdeke, hogy ezt a munkást más 
is ott marasztalja a faluban, ne csak a nap
szám meg a részes munka; érdeke, hogy a 
megélhetésnek forrása a munkás részére ne 
csak a más földjén, hanem a saját részére 
végzett munkából is fakadjon; érdeke,hogy 
elégedettebb, mert több keresetből élő 
munkásosztály legyen a falvakban meg
osztva. Ezt a nagy érdeket a törvényha
tóságnak most teljes mértékben föl kell 

ismernie és attól a tudattól áthatva, hogy 
itt általános érdek forog kockán .• tisztvise
lőit ez irányban is fokozandó munka elé 
kell állítania.

Mert hiszen a szolgabirói és jegyzői 
hivatalokban fut össze a mezőgazdaságból 
élő lakosság érdekének tömérdek sok szála. 
Csak a járási és községi tisztviselők utján 
tud a középponti kormányzat és a törvény
hatóság a néppel érintkezni. A jó közigaz
gatás nemcsak a jó törvényekben és okos 
szabályrendeletekben gyökeredzik, hanem a 
nép igazi szükségleteinek felösmerésében és 
azok istápolásában. A mi népünknek ezen 
érdeke a mezőgazdaság jólétével van össze
forrva ; ennek az érdeknek az istápolására a 
közigazgatás tisztviselőinél igen sok eszköz 
van a törvények és szabályrendeletek lelki
ismeretes végrehajtásától a mezőgazdaság 
emelése céljára való önálló kezdeményezé
sig, a közrend és közbiztonság fönntartásá
tól a munkaalkalmak, a keresetképesség fo
kozásáig. Ezekkel az eszközökkel okosan 
kell élniök a közigazgatási tisztviselőknek, 
reá kell érniök arra, hogy a népjólét emelé
sénél közvetlenül is munkálkodhassanak.

A miniszter joggal appellál tehát , a 
törvényhatósági tisztviselők ezirányu tevé
kenységére, mert a leirat értelmében való 
munkát föl kell venniök a tisztviselőknek 
immár ott is, ahol eddig gyökereszakadt, 
bürókból és iktatókönyvekből táplálkozó 
közigazgatás nehezedett a népre. De mun
kába szólítja a miniszter a gazdasági egye
sületeket is a gazdasági munkások helyes 
irányú gazdasági törekvéseinek érvényesí
tése végett. Ahol nemes értelemben vett 
közigazgatás és életképes gazdasági egye
sület van, ott ennek a két faktornak együtt
működése biztosítja a miniszter által kezde
ményezett akció sikerét. Ott okos javaslat 
készül maid a leirat céljának elérésére, ott 
az állam segítségével meg fog indulni mi
hamarabb egy józan, hathatós gazdasági tevé
kenység. Ahol a közigazgatás mégnem talált 
el a föladatának magaslatához vezető útra, 
ott a gazdasági egyesület a birtokososztály, 
a gazdatisztek, lelkészek, tanítók segítségét 
vegye igénybe és a törvényhatósági bizott
ságban levő tagjaival igyekezzék a törvény

Budapest, V., Alkotmány-utca 31.

Gabona osztály. Vetőmag osztály- Gép osztály. íooo
Erötakarmány osztály. Gazdasági anyagosztály. Biztosítási osztály.
Tenyészállat osztály. Borgazdasági osztály. Díjszabási osztály.
Szövetk. sertésbizlalás. Háztartási cikkek. Baromlitcnyész. cikkek.

I. Az „aratási és cséplési"
II. az „őszi vetőmag és virág"

III. a „szüreti és borgazdasági"
Alaptőke: 711,400kor. Tartalékalap: 230,000kor. Forgalmi 

^visszatérítési alap: 118,773 korona. Tagok száma: 1299. idény-árjegyzékeink 1
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hatóság tisztviselőit a jelzett irányban való 
haladásra ösztökélni. És ott, ahol még 
gazdasági'társadalmí szervezet nincs, vagy 
az nem életképes, ahol e mellett a közigaz
gatás is csak sablonokon nyargal, csak 
négyes fogatokon hajt, csak paragrafusokon 
rágódik, ott a törvényhatóság jobbjai fog
janak össze a legnemesebb cél, a közjóiét 
emelésének céljából.

Hányszor, de hányszor nem hallottuk, 
hogy az életviszonyok megnehezedtek, hogy 
a megélhetés egyre terhesebb lesz*.’ a . na
gyobb és a kisebb birtokosra egyaránt. 
Az erdélyi mezőgazdáknak élete folytonos 
küzdés. De ha a munkabérek emelkedtek 
is az utolsó években, a munkáskérdés itt 
nálunk még nem alakult azzá a fenyegető 
problémává, mint túl a Királyhágón. Az 
ottani nagyobb munkabérek éreztetik ugyan 
itt is hatásukat, de nem olyan mértékben, 
amely a munkáltatókra nézve elviselhetet
len lenne. A kivándorlás egyes vidékeinken 
megindult ugyan már; de nem olyan nagy 
arányokban, hogy a munkáskéz ^hiányát 
éreznék a gazdák. A szociálizmus betette 
már lábát hozzánk is; de a munkások itt | 
nincsenek még egy, a munkaadók ellenes 
táborba szervezve. Helyzetünk ebben a 
tekintetben kedvezőbb, mint a királyhágón- 
tuli gazdáké : mi még jókor hozzáfoghatunk 
a munkásviszonyok konszolidálásához még 
pedig azon az egyedül racionális alapon, 
hogy a munkásosztály sorsán javítani igyek
szünk, hogy a társadalmi munka varázsvesz- 
szejévél a keresetnek uj forrásait buzogtatjuk 
föl részükre. És ehez a munkához kínálja az 
állam segítségét a földmivelésügyi minisz
ter. Talán nem lesz törvényhatóság és 
gazdatársadalmi szervezet nálunk, amely 
ennek a segítségnek igénybevételével meg 
ne indítaná á nagy, az eredményt Ígérő 
akciót a gazdasági munkások okos gazda
sági törekvéseinek előmozditására. .

A kolozsi m. kir. állami angol félvér 
ménes rövid ismertetése.

A ménes-állomány alapanyagát (törzsét) 
az erdélyrészi régibb ménesekből, illetve te
nyésztőktől 1896. év őszén és 1897. év folya
mán vásárolt mintegy 50 drb. kancának a 
kiselejtezés után fenmaradt egyedei és ezek 
beosztásra került ivadékai, valamint a kisbéri 
m. kir. állami ménesből áthelyezett 5 darab 
kanca képezik, melyek 1899. évi julius hó 
3-án Alsó-Szombatfalváról (fogarasi m. kir mé
nes), hol jelzett ideig ideiglenesen elhelyezve 
voltak, a kolozsi e célre újonnan berendezett 
ménesgazdaságba — polgári kezelés alá — 
helyeztettek át.

Az ez időszerinti kanca állomány 55 da
rabból áll és pedig;

10 drb. erdélyi részekben vásárolt kanca,
17 „ kisbéri ménesből származó „
28 „ itteni (kolozsi) nevelésű „

Ezen kancák fedezésére az alább meg-

„Furioso" XXíII/7.
Ezidőszerint az alább megnevezett törzs

mének vannak felállítva, melyekhez a jelzett 
fedeztetési dijakért magántenyésztők kancái 
is elfogadtatnak:

nevezett angol telivőr, 
használtattak:

illetve félvér mének

„Biztos“ angol telivér mén,
„Conradin“ „ „ »
„Toreador“ „ n
„Laboré" • „ • n
„Zivatar" (North Star) angol főivér mén,
„Furioso" XXIII/6. n n n

A magántulajdont képező és fedeztetés

.Eleget" angol telivér mén fedez 50 kor.
La bőre" „ n » 50 »
Kozma" „ félvőr n »
Furioso" XXIII/7. „ n „ 20 „
Ürmény-Tartár4 „ n n n 4: „

végett ide küldendő anyakancák egy külön e 
célra épült istállóban helyeztetnek el.. Tartási 
és ápolási dij fejében naponta és darabonként, 
a kolozsvári piaci árakhoz mérten, 1 kor. 60 
fillértől 2 kor. dij számittatik fel.

Tenyészcél: a már kipusztuló félben levő 
régi hírneves és szívós erdélyi félvér lő fenn
tartása, illetve az erdélyrészi méntelepek ré
szére oly szívós könnyebb angol félvér mének 
tenyésztése, melyek után, úgy nyereg alatti, 
valamint kocsibani használatra egyaránt al
kalmas lovak legyenek nevelhetők.

/
v Az itt nevelt ivadékokból a tenyésztésre 

alkalmas méncsikók három évet betöltött 
korban az erdélyrészi méntelepeknek adatnak 
el; a kifogástalan külemü kancacsikók leg
jobbjai pedig negyedik életévükben saját te
nyésztésre osztatnak be. A tenyésztésre nem 
alkalmas méncsikók kiherélve, a számfeletti 
ka,ncacsikőkkal együtt, három évet betöltött 
korban nyilvános árverésen eladatnak.

A beosztásra osztályozott kancák 5-ik 
évet betöltött korban, szívósságuk és tehet
ségük kipróbálása végett, egy vadászidényre 
a zsuki falka-vadásztársulatnas adatnak át 
és csakis az esetben lesznek anyakancának 
meghagyva, ha ezen nehéz terepen kellő te
hetséget és szívósságot tanúsítanak. Ezenkí
vül a meddő, illetve a vemhesség első felében 
levő kancák kocsiba betanítva vagy nyereg 
alatt is használtatnak.

Nagy figyelem fordittatik arra, hogy a 
csikók edzetten neveltessenek, e cél elérése 
végett a csikós kancák, illetve évjáratok ma
gas fekvésű meredek dombos legelőn tartat
nak, télen csakis éjjel, valamint az etetés 
alatt vannak a padlásnélküli, tágas szellős 

istállóban, napközben az istálló előtti tágas 
kifutókban tartózkodnak, ezenkívül egy elip- 
sis alakú nagy jártató helyen pár órán át 
lovas legények által meghajtatnak.

A szopós csikók három-négy hetes kor
ban zab evésre szoktattatnak és e korban 
már naponta és darakonként 1 kgr. zabot 
fogyasztanak el. Az elválasztás 6 hónapos 
korban történik és akkor a méncsikók na
ponta éa darabonként 3-5 kgr. zabot és 6 kgr. 
szénát, a kancacsikők pedig 3 kgr. zabot és 
6 kgr. szénát kapnak. Az elválasztás alkal
mával a baloldali nyereghelyen az apa kezdő
betűje és alatta az anya törzskönyvi száma, 
jobbról pedig a ménesgazdaság kezdőbetűje K. 
és ez alá a csikó száma süttetik.

A ménes állomány takarmányozása a 
körülményekhez képest esetről-esetre, sőt ki-, 
vételesen egyedenkint állapittatik meg, figye
lem fordittatván arra, hogy mindenkor kellő l' 
jó conditiohan tartassanak anélkül, hogy tul- 
hizlalva legyenek.

Amennyiben a zsuki versenypályán az 
u. n. „Erdélyi dij“ at tenyésztésre alkalmas 
eladó kanca nyeri meg, a nyertes kanca ag 
itteni ménes részére megvásároltatik.

A bolgár kertészek.
(M. F.) 1720 körül egy leskováci bolgár 

ember, a ki egy konstantinápolyi pékmühely- 
ben dolgozott, kis vagyont szerzett. Magához 
hivott honfitársai közül néhányat és jövedel
mező foglalkozást szerzett nekik. Nem volt 
nehéz a Boszporus fővárosába — többnyire 
Tirnovóból jövő — bolgárokat bevinni, mert 
az ottohni igen sűrű lakősság és a föld túlsá
gos elaprózódás folytán nehéz volt ott mun
kához jutni.

Ezek a józan ős szorgalmas emigránsok 
részben pőkmühelyekben, részben görög ker
tészeknél nyertek alkalmazást, a kik ebben 
az időben maguk látták el Konstantinápolyi 
főzelékkel és zöldséggel. Csakhamar kitűnő 
munkásokká váltak és mestereiktől eltanulták 
az öntözésnek hagyományos módját, amely 
hidraulikus emelő kerékkel történt, meg a 
Keleten évszázadok óta hagyományos műve
lési eljárást. Néhány év alatt teljesen meg
tanulták a mesterséget és meg akarták kisér
teni önállóan versenyezni a görögökkel, de a 
közigazgatási engedély megtagadása lehetet
lenné tette ezen törekvésüket Számos siker
telen kisérlet után kénytelenek voltak elhagyni 
a török területet ős visszatértek szülőfalvaikba, 
a hol .meghonosították az eddig ott ösmeretlen 
művelési módot. Csakhamar azonban hiány
zottak a piacok, a hol termékeiket értékesít
hették volna ős egy tirnovói kalmár tanácsára, 
a ki Erdélyben selyemmel kereskedett, Bras
sóba mentek, hogy ott hasznosítsák különleges 
tudásukat.

A tél beállta előtt az első csoport, az 
első tájjá visszatért Leskovácba és több mint 
ezer piasztert hozott haza, amit erős mun
kával szerzett. A következő tavasszal a cső 
port megoszlott: az egyik rész megint Brassó 
felé tartott és ez a rész a munkára és nyere
ségre vállalkozó bolgárokkal ugyancsak meg
nőtt, a másik rész otthon maradt ős a főze
lékfélék magjainak termesztésével foglalkozott, 
amire a kertészek folyton növekedő száma 
miatt nagy szükség vol. A bolgár kertészet 
meg volt alapítva és azóta folyton virágzik.

Saját városaik körül fejlődött kezdetben 

Teljes tejszövetkezeti berendezéseket, “XT]
kézi-erő- és turbina-hajtásra úgyszintén mindennemű tejgazdasági gépeket és eszközöket tejszálliláshez, 

vaj és sajtgyártáshoz legelőnyösebben szállit az

ZEZlső magyar tejgazdaságai gép- és esrzlnöizg'jyár
iggo FUCHS és SCHLICHTER, Budapest, VI., Jász-utca 7. szám

KÜLÖNLEGESSÉG:

„Svéd Globe Separator." ?
VAJKIVITEL :

Tejtelepek és fejszövetkezetek által termelt vajat 
évi kötés mellett korlátlan mennyiségben legma- 
——   gasabb árakon veszünk át. ------------

Árjegyzékek, költségvetések, tervek ingyen és bermentvo.
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a kertészet legnagyobbra, ahol a törökök vol
tak vásárlóik. De a szultán katonáinak, akik 
akkoriban az egész országban táboroztak, 
kevés fogalmuk volt az enyém tiedről. A bol
gár kertészek kénytelenek voltak megint 
odébb állni és Milos herceg hívására meg
telepedtek Szerbiában, mig rajaik átkelve a 
Dunán Moldvába és Oláhországba mentek 
mindenfelé főzeléket termeszteni, amit a jővén 
dőbeli „románok* még nem ösmertek, de 
bojárjaik fényes árakon vásároltak.

Később, és az egész AlX. század folya
mán is ezek a vándorkertészek folytatták 
vándorutjaikat, mindegyre messzebb menve 
és mindig hívek maradva csoport •— vagy 
szövetkezeti szervezetükhöz; amely most is 
fönnáll közöttük.

Hogy Magyarországon milyen szerepük 
van a bolgár kertészeknek, azt tudjuk. A 
román parasztnak még kevesebb érzéke van 
a kertészkedéshez, mint a magyarnak és 
ennek következménye az, hogy úgy a városi, 
mint a falusi román lakósságot idegenek és 
különösen bolgárok látják el a kerti termé
kekkel. Xuinden évben februárius táján 9000 
bolgár érkezik ide, kerti termékeket produkál
nak, azokat eladják, azután télire visszatérnek 
hazájukba.

Szervezetük érdekes és a mai táj jak 
ugyanolyanok, mint voltak egy század előtt. 
Öt-hat év alatt a kertészlegény megtanulhatja 
a mesteiségét és félre tehet keresményéből 
annyit, hogy önállósithatja magát, csorbacsi, 
majtor lehet. Társakat keres magának ős 
megfelelő területet, olyat, amely folyam, vagy 
tó partjához közel van, ahonnan primitív szer
kezetű emelő kerékkel, melyet marha, vagy 
ló húz, vizet meríthet föl és csatornák meg 
árkok segítségéve! eloszthatja a kiszemelt 
földterületen. A föld holdjáért 40—100 korona 
haszonbért fizet, ami több, mint amennyit a 
mezőgazdasági kultúra be szokott hozni.

A földhaszonbéren kívül a kiadásokat 
alkotják: a vizemelő kerék konstrukciója, 
vonómárha beszerzése, kis talyigák, vetőmag, 
útiköltség és táplálkozás, összesen körülbelül 
5000 korona. A kertészkedésnél 14 ember 
szükséges. A csorbacsi, vállalkozó 2000 koro
nát fektet az üzletbe és egy alkalmazottat, 
cserákot hoz magával, akinek oda- ős vissza 
utazási költségeit, ellátását fedezi és aki az 
egész szezonra 300 korona bért kap. Azután 
munkatársakat, oriazisokat keres, akik kiegé
szítik pénzükkel a még szükséges tőkét és 
megosztják vele a tájjá, a társaság által 
nyolc hónap alatt szerzett nyereséget. A 
nyereség felosztásának különös módja van, 
amennyiben az egyes részek ípáj) nem azzal 
az összeggel- arányosak, amit az egyes tagok 
az üzleti tőkéhez adtak, hanem csupán az 
egyes társak ügyességével, munkaképességé
vel. A szövetkezésnek csaknem minden .rész
letét megállapítja az a szóbeli szerződés' 
melyet előre kötnek ős melyet vallásos meg
győződés is erősít. Ritkán állnak elő pörös- 
ködösek és ezek fölött egy Leskovácban szé
kelő különleges bíróság ítélkezik. A nyereség 
fölosztása legtöbbször a következőképpen tör
ténik: a vállalkozó két részt kap a 2000 
korona tőkebefektetésért, az eladó, prodovacs 
másfél részt kap, mert noha ő földmunkát 
nem végez, nélkülözhetetlen ember a tajfában, 
mivel ő ösmeri az illető ország szokásait, 
nyelvét és hosszabb idő óta összeköttetésben 
áll a főbb piacokkal. Ez a társaság bizalmi 
férfia, akinek kezén keresztül megy a termés 
ős jön a pénz. Három társ, három jó munkás, 
akik összesen 2400 koronát adtak a tőkéhez 

egy egy részt kapnak a nyereségből. Hat 
másik társ, kevésbé ügyes munkás 3000 
koronával járul a közös tőkéhez és egy-egy 
jel részt kap. Végül kőt tanonc, akik mind
össze 400 koronával járultak a tőkéhez, a 
nyereségnek egy-egy negyedrészét kapják; meg
elégszenek ezek ennyivel is, mert a tajfában 
való részvételük a mesterségben való kiké 
peztetésüket jelenti. Tehát a tizennégy társ 
által elért nyereség tiz részre osztódik és ha 
figyelembe vesszük, hogy egy rész, egy páj 
800—1000—1500 koronára rúg, láthatjuk, hogy 
a társaság minden tagja meg lehet elégedve, 
mert munkája és ösmeretei megfelelő díjazásra 
találnak.

A bolgár kertészek mivelési módja is 
érdekes. Előre csíráztatják a magvakat úgy hogy 
megöntözik és takarókkal burkolják be. Az 
igy beburkolt magot huszonnégy órán át 
fűtött szobában tartják, majd televénybe 
ássák, amelyben a magvak addig maradnak, 
mig kiültethetők helyükre. Ezt az időpontot 
egy tapasztalt munkás állapítja meg, aki igen 
figyelmesen vigyáz reá. A palánták bőségesen 
trágyázott ágyúsokba kerülnek, amelyeket 
gyékény- ős szalmafonatból készült takarók 
védenek a fagyok ős éjjeli hideg ellen. Azután 
ültetik ki a szabad földre, de ez a kiültetős 
mindig este, vagy méginkább éjszaka történik 
lámpa világa mellett, ha a hold nem világit 
eléggé. Végül az öntözés, gyomlálás ős a 
második trágyázás következik, ami azután a 
növényt a szükséges jó kondícióba juttatja.

Általában az a rendes állapot, hogy a 
korai főzelékekből augusztus hóig befolyó 
jövedelem fedezi a befektetett tőkét. Ekkor 
ezt visszafizetik az egyes társaknak és a 
bérért fogadott munkások előleget kapnak. 
A többi bevétel alkotja a tiszta jövedelmet, 
melynek felosztása fönt leirt kulcs szerint 
októberben történik. Ebben az időben a társak 
a kapott részekkel visszatérnek Bulgáriába, 
a falvakba, ahol az év nyolc hónapján keresz
tül csak az aggok, asszonyok és gyermekek 
vannak.

Ami a társaság leltárját illeti, néha 
eladják azt és az eladási árat a társak közt 
megosztják; még gyakrabban azonban a részt
vevők egyike ott marad, és az ő gondjaira 
bízzák a leltári tárgyakat. Ez a hátrahagyott 
őr meg szokta venni társaitól a megmaradt 
főzeléket ős télen, a hideg időszak alatt a 
saját zsebére jó drágán el szokta adni.

A bolgár kertészekben egész csudálatos 
mértékben van meg a munka szeretető, a 
takarékossági érzék, a szolidaritás és a nyere
ség utáni vágy. Ezeknek az erényeknek köszön
hetik, hogy gyorsan összeszereznek egy kis 
vagyont, amikor is aztán végleg letelepednek 
hazájukban.

A fogarasi gyümölcstelepről.
Szeretnie? Császár Lajos, czófalvi (Há- 

romszőkvárm.) ev. ref. lelkész Darányi Ignác 
földmivelésügyi miniszterhez emlékiratot inté
zett, amelyben igen figyelemreméltó észrevé
teleket tesz gyümölcstermesztésünkről általá
ban és a hir szerint tervezett fogarasi gyü
mölcstelepről különösen. Az emlékiratot, amely 
Írójának hozzáértéséről ad tanúságot, alkal
munk volt megösmerni és abból a következő 
részeket közöljük:

Én voltam az első, ki a kolozsvári Kelet 
cimü hirlap közgazdasági rovatában 1874 ben 
megjelent cikkemmel szorgalmazni kezdtem 

gyümölcsészetünknek a kereskedelem érdekei
hez leendő alkalmazkodását.

Az erdélyi részek amateurei közül feülüle- 
tesebb ős gondolkodóbb termelők mindenike 
odáig csak arra törekedett, hogy az ismert 
gyümölcsnemek mindenikőben bővelkedjék. 
Es az egyes fajok tanulmányozásának bár 
igen hosszúra nyújtott korszakában ez az 
irány éppen nem volt elitélendő, kivált ha 
meggondoljuk, hogy az emporiutnoktól való 
teljes elzártságunk közepeit gyümölcsterme
lésünk egész rendeltetése abban merült ki, 
hogy a kertész gyönyörűségét elégítse ki s a 
termelőt az évnek minden szakában egészséges 
ős kedves csemegével ellássa. Időteltőn azon
ban bekövetkezett a szüksége annak, hogy 
valamiképpen a didacticában az ex omnibus 
aliqutd, ex toto nihil elvét föl kellett váltania 
a non múlta, séd múltúm elvének, azonképpen 
a gyümölcsipar is hangosan kezdette követelni 
a tömegtermelést.

Ennek a követelésnek lettem én a sző-- 
szólója s Kenessey ős Máday tanácsosok, kik 
különböző érintkezéseinkből értesültek róla, 
hathatósan propagálták az eszmémet, de 
buzgólkodásukba valami hibának kellett, be
csúszni, mert dillettantismus kapta szárnyra, 
s az oly életrevaló kezdeményezést 32 évi 
dermálomba merítették.

Mindezeknek fölemlegetősővel pedig sem
mi más célt nem akarok elérni, mint hogy 
igazoljam a jogcímet arra, hogy hir szerint 
tervbe vett fogarasi gyümölcstelep beállításá
nak kérdéséhez ügyszeretetből származó jó
akarattal hozzászólhassak.

Forrásom szerint a tömegtermelésre pél- 
dadólag létesítendő gyümölcstelepet Bogaras
ban 60 holdon és kizárólag almából szándé
koznak berendezni.

Fogarasban és csak almából?. . . Ez a 
kőt dolog az, ami engem fölszólalásra késztet, 
mert a főcél a pőldaadás s ha a kisőrlet Dem 
talál sikerülni: újabb s ki tudná megmondani 
milyen hosszú halasztást szenvedne az ügy.

Nem kétlem, hogy a fennebbi megálla
podás az összes kertészeti és pomologiai 
tapasztalatok megfelelő mérlegelésével jött 
létre, de tekintve azt, hogy Fogaras város 
egész határa az Olt árterének azon- vastag 
kavicsrétegőn fekszik, mely alig 1—2 araszos 
humussal van födve, előttem igen aggályos 
az a kérdés, ha vájjon összefüggő darabban 
létezik e azon 60 holdnyi olyan terület, 
melyet fatenyősztősre okszerűen föl lehetne 
használni ? Hát a földárja vájjon részesült-e 
kellő figyelemben ? mert ha annak szintje 
legalább 2 m. mélyen nem fekszik, akkor az 
altalaj alkalmas ágya még aímafáknak sem 
lehet. Az a jelenség ugyanis, hogy benn a 
városban még a 100-dik életéven túl is akár
hány almafa teljes őserőben hatalmaskodik, 
ne ejtsen tévedésben senkit, mert á kiima 
kiválóan alkalmas volta mellett azok csak 
annak a körülménynek kétségtelen kizonyi- 
tékai, hogy századokon át a különböző célokra 
szolgáló töltögetősek és szemétlerakodások a 
talaj humusát éppen ott kellő vastagságra 
hizlalták. Van azonban a vármegyében akár
hány olyan terület, mely a célnak megfelelő 
minden kellékben bővelkedik.

Második aggályom a körül forog, hogy 
az egész telelepnek kizárólag almafával leendő 
benépesítését tervezik.

Nálunk a termés rendszerint fajra jár. 
A mely év kedvez a lágymagvuaknak, csak
nem mindig mostoha a csontárokhoz és meg
fordítva. Csak igen ritkán s kivételesen ked
vező időjárás mellett fordul elő az az eset,

Teljesen befizetett alaptőkéje 1,200.000 korona. ^obzsVárt, Mátyás-király-tér, 7. sz. saját házában.
Betéteket előnyös feltételek mellett fogad el könyvecskékre, vagy folyószámlára 

és azokat felmondás nélkül fizeti vissza.
Váltókat olcsón számitól le. (1007.)
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálogos kölosönöket nyújt földbirtokokra és kolozsvári házakra. Törlesztés 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a botárolt árukat én azokr 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.
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hogy minden fajta gyümölcsünk bő terméssel 
örvendeztet meg.

Sajnos, ezen szabály alól Fogaras földe 
sem képez kivételt s én, mint termelő, tudva 
nem készítenék magamnak olyan állapotot, 
hogy telepem, melyet állandó nagy régié ter
hel, csak minden 2 3 évben adja meg a 
maga hozamát. Ez okon a telep almával és 
szilvával vegyesen volna farkasfogasan beül
tetendő annyival is inkább, mert ez a mivelet 
aképpen eszközölhető, hogy az almafák sem
mit sem szenvednek miatta, mivel a szilvák 
25 év múltán éppen akkor fognának kivé
nülni, mikor az almafák kezdenek nagyobb 
dimensiokat ölteni s a telep már a meddő 
évek fenntartási szükségét is jól megbirja.

Jóllehet, forrásom 'semmi egyébre tám
pontot nem nyújt, legyen megbocsátva a ker
tész scruputositásának s a vén ember közlé- 
kenysőgének, ha nem bírok még egy szorosan 
kapcsolatos- kérdésre leendő kiterjeszkedés 
ingerének ellenállani.

Ma már minden valamirevaló pomológus 
■' tudja, hogy kivált almáknál nagy tömegekben 

az egyféleség a terméketlenség veszélyével jár. 
' Ennélfogva a fölállítandó telepbe kétségen 
líivül több nemes fajt szándékozik felölelni. 
Az erdélyi rőszekban uralkodó vélemény sze
rint ezek között első helyen állanak a batull 
(roppont buja koronáját állandóan kés alatt , 
kell tartani) és a poinyik (száraz években fér- j 
gesedik s nagyon hull, nedvesekben pedig 

. szegesrothadást kap), de nagy, társaságban 
nem a legjobb párok, mert termékenyítés te
kintetében egymás iránt nagyon közömbösek. 
■Legtöbb fajra kiterjedő hatásával e részben a 
legjobb szolgálatot az arany parmén teszi s 

X noha nagyon silány fája igen rövidéletü, az 
ültetvényben mégis felesszámmal helyet kell 
szorítani neki, amit én azért sajnálok, mert

■ e miatt a, telep nem válhatik egyszersmind 
az erdélyi 5 — 6 legjelesebb specialitás múzeu
mává. Pedig pojnyik, montineszku török-mus- 

. kotály, Erdély-füszerese, batull ős marosszéki- 
párizs állományának egy jól ápolt és célsze
rűen berendezett telep milyen hatályos éltető 
forrása lehetne .Erdély gyümölcsészete reform
jának, mondhatnám becses unicuma. Persze 
ezeken kívül is vannak nekünk igen jeles 
saját fajaink, mint a sóvári és gyógyi stb., 
de ezek helyhez kötöttek. Ilyen a montineszku 
is, de Fogarasról lévőn szó, ennek eppen ott 

.- van az édes hazája.
A fajok megválasztására célzó jelzéseim 

természetesen csak akkor számíthatnának 
kellő méltánylásra, ha - illetékes helyen meg- 
ösmernők az erdélyi kiválóságokat, igy: Fogaras
ról a montineszkut (leihelye Oláh-Újfalu — 
Péchi kert), Erdély-füszeresét (Schmaketer né
ven a Brust örökösöknél legszebbek kapha
tók.) Besztercéről a török-muskotályt (Posmaner 
néven minden szász atyfinál található), és 
Marosvásárhelyről a marosszéki-párizst. Ezeket 
aztán az érettségnek hűvös helyen bekövet
kezett kellő fokán ahhozőrtők izelitsék meg 
s határozzák el, ha vájjon tulozok-e, ha azt 
állítom: hogy ezek akármelyiké, de főleg a 
montineszku és Erdély-füszerese hivatva van
nak a koronásfők asztalát a francia renettek- 
tői s az osztrákok Rosmaringja ős Maschansz- 
kere elől elhódítani ?

i
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Mezőgazdák különös figyelmébe!

' Egyetemes aeélekék
Eltörlietetlen tógelyacélekeiej. 
!Páncélacél-kormánylemez. 

Magasított acél-ekefej. 
uszra avuunyag - Porvédő kerekek. '

• ASaJ. i Acél | | gerendelv.
hámorainkból. ■ 1—1
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Sürgönyeim : „Agraria" Budapest, Rövidített leveleim:

LÁ-U—1-

Csak kitámasztott nyeregkerettel kiró taligát szállítunk.

Kérjünk árjegyzéket mivel ez az összes ta-

lajmivelő-gépeket terjedelmesen ismerteti és egyáltalán a 

talaj alapos megmunkálására tér- ________,_____________—
jedehnes, szakszerű és minden gazdának | fjgjr- Ekegyírtásterón leg- 

értékes felvilágosításokat nvujt — és 11 elsö-rangu magyar gyárt- 
- jj inany, fölülmúlja meg a

díjmentesen küldetik. ö l,.gní’.vez.ete.sebb idegen
..Agraria" Budapest, V., Váci-ut 2. | gyártmányokat is.

.^n- .
u r

nálunk
szarvasmarhákra

A gümökór meghatározása és ellene 
való védekezés.

Irta : Tormay Béla.
II.

A második védekezési módszer az, me
lyet Ostertag tanár hozott javaslatba, melynek 
alapelvit Behring dr, három évvel később mint 
jelszót momdott ki ős pedig: „nem minden 
gümőkór egyúttal sorvadás“ (t. i. legalább kli- 
nikailag, mert az anatómiai fogalom ugyanaz). 
Ostertag ugyanis ezt a védekezési eljárásban 
bizonyos fokig alkalmazta, azaz ezt részben 
arra fektette.

Ostertag tanár javaslatát a szarvasmarha 
tuberculosisának leküzdésére az , „üstpreus- 
sische Hollánder Herdbucbgesellschaft11 vette 
legelőször foganatba és az eljárás már ötödik 
esztendeje, hogy alkalmazásban van.

Nevezett társulat eljárását Müller dr. 
állította össze és a Hamburgban megtartott 
higiénikus kiállításon mutatta be az az iránt 
érdeklődő gazdaközönségnek.

Ezen munkálat szerint a tenyésztési tár
sulat tevékenysége kettős, vagyis kőt rész
lettel bir. Az egyik a nagy 
„számosának nevezett 
vonatkozik, melyek a kőt éves kort már 
meghaladták, a másik a borjuknál alkal- 
maztatik.

Ostertag dr. szerint először is azokat az 
állatokat kell kikutatni, melyek a tuberkulózis 
terjesztőiként tekinthetők. Terjesztik pedig 
azok, melyek az úgynevezett „nyilt" tuber
kulózisban szenvednek, és pedig:

1. a gőgben, a légcsőben ős a tüdőben;
2. a tőgyben;
3. a mellékherékben és esetleg a herék- 
továbbá a tehenek méhőben, végre
4. a béltuberkulózisban szenvedők.
Az első időpont alatt említettek kikö

högik nyálkás váladékban a bacillusokat és 
közvetlenül veszélyeztetik környezetüket.1)

2) A megköhögtetésre erős vizsgáló a mart 
két kézzel megfogja és a gerincet megrázza, ami a 
beteg állatnál rendesen köhögést eredményez.

3) A tejnek górcsővel való' vizsgálatától elálltak. 
Dr. Aujersky Aladár szerint ez nem könnyű, mert 
a tuberkulózis bacillusához hasonló pálcikák fölfede
zése által a tuberkulózis bacillus kimutathatás meg
nehezedett (A. C. T. EJ

"M

A tőgyükben megtámadott tehenek in 
fectiosus tejet adnak ős igy a borjuk által a 
kórcsirák a beleken át felvétetvén, részint 
helyileg, részint pedig a testben elterjesztix 
a szóban levő betegséget ős ezért épen a 
tögytuberkulozisban szenvedő tehenek a köz
egészségre is a legveszélyesebbek.

Az ivarszervek megtámadása folytán a 
nemzett, a beteg méhben fejlődött borjuk 
nagy ritkán betegen elletnek.

A váladék, ép úgy mint a béltuberkulozis- 
bán szenvedő állatok ganőja, ha megszárad 
ős porlik, az állatokra vészt hozóvá lehet.

A kőt évesnél idősebb állatokon időszaki 
klinikai vizsgálatok utján állapitattik meg a 
betegség jelenléte. A vizsgálatok megejtősére 
a társulat feladataiknak megfelelni képes négy 
állatorvost alkalmazott, kik közül kettő rend
szeres kőrútjaikban végzik a klinikai vizs
gálatokat. A vizsgálat mindig a tőgyön kez
dődik és akkor teljesiti az állatorvos a tőgy
vizsgálatot, mikor az lehetőleg tiszta kifejés” 
után lohadt állapotban van.

A tüdők vizsgálata az állat erős (üge
tésben való) meghajtása után eszközöltetik,

ben,

I

■) Dr. Lorenz nyilatkozata szerint kimutatható 
bejárója a tuberkulózis bacillusának az állati testbe 
az orrnyilasok és a szíj. (A. C. T. E )----------- - -------------- ----- ------------------- --------------- ■----  ■ 1Z5ZO

1Ég magyar gépforgalmi ta oszstrííki-magyíir államvasut-társasájy
a__ iészvénytársaság resíCzaj mezőgazdasági gépgyárának vezériigynöksége;

még pedig auskultációval és perkusszióv-^ 
kétes esetekben az állatvizsgálat megismétel
tetik és megköhögtetvén,2) a kiköhögött vála
dék a vizsgálat tárgya.

A megállapított gőg-, légcső, vagy tüdő- 
tuberkulózisban szenvedő állatok késedelem 
nélkül levágatnak. A kétesek elkülönítve tar
tatnak ős abban az esetben, ha a klinikai 
vizsgálat annak idején, t. i. az ismételt vizs
gálatok alkalmával kellő támpontot nyújt, 
ezek is vágóhídra jutnak.

A női ivarszervek a hüvely kikanalazá- 
sával vizsgáltatnak ős az igy szerzett anyag 
bakteriológiai vizsgálat tárgya.

A tőgy megvizsgálásakor talált gyanús 
helyekből kis szigonynyal vett tőgyrészecs
kéken végeztetik a bakteriológiai vizsgálat.. 
Végre a tejvizsgáiatokra fektettetik nagy súly, 
ennek eszközölhetésére az egy-egy istállóban 
összesen fejt és összetöltött tejből vétetnek 
időszakonként próbák, melyek külön e célra 
készült bádogedényekben sózott jég között 
küldhetnek a vizsgáló állomásra, hol centri- 
fugáltatnak ős az üledékből oltanak tengeri
malacokba. Abban az esetben, ha a beoltott 
állatokban pozitív eredmény látható, az illető 
istálló tehénállományát a klinikai vizsgálato
kat végző állatorvos azonnal gondosan átvizs
gálja ős az ekkor nyílt tuberkulózisban talált 
állat azonnal a selejtbe jut és vágóhidra 
kerül. Ez az eljárás eleinte minden két hónap
ban, később évenként kétszer történik.

A fiatal állatok megvizsgálása, hogy 
csakis egészséges növendékek (üszők) jussanak 
a tenyészetbe, fontos feladatát képezi a fel
ügyelő és külső szolgálatot teljesítő állat
orvosoknak.

Erősen fertőzött nyájakban is egy, leg
feljebb kőt száztóli tuber^kulotikus borjú elletik, 
a többiek egészségesek. Feladat tehát, hogy 
az egészséges borjuk a befertőzéstől meg’ 
védessenek, ami egyrészről fertőzött tej, más
részt a szabaddá lett tuberkulózis baciilusá- 
nak felvételével történhetik.

Az iméntinek lehetőleg elkerülésére a 
borjuk áz ellést követő harmadnapra, mikorra 
a kolostrum felvételével a bőlszuroktól meg
tisztultak, elválasztatnak az anyjuktól és 
ettől kezdve pasteurizált- vagy sterilizált tejjel ' 
tartatnak. A tejtől való elválasztás alkalmával 
tuberkulinozásnak vetik azokat alá ős a melyik 
borjú rekciót mutat, mészároshoz megy. Az 
ilyet a gazdák fel nem nevelhetik, mert az 
egyenes kár lenne rájuk.

A mint már emlitettük, a társulat négy 
állatorvost tart. Kettő végzi a klinikai vizs
gálatot és folyton utón van, a másik kettő a 
laboratóriumi munkát teljesiti.3) A négy szak
ember körülbelül 13,000—15,000 darab tehén ■ 
vizsgálatát és felügyeletét végzi.

Az elmondottakból látható, hogy ez az 
eljárás semmi esetre sem olcsó és okvetlenül 
sok munkával jár. Hogy az eredmény minden 
irányban ki fogja-e a várakozásokat elégíteni,

□
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—. fe-ö.löxileg'es g'szár ~~ "t
Gar\ens\Acrke. 
WIEN, II., Handélsquai No. 130. 
Mintaraktár: I., Schwarzenbergstrasse No. 6;

azt a jövő mutatja majd meg ? A német | 
gaz dák közül sokan, különösen a hamburgi 
hygYenikuk kiállításon működött juri Ostertag 
dr. öljárását nagy elismeréssel fogadta és az 
előbb megnevezettnek a két legnagyobb ki
tüntetést ítélte oda, még pedig kiindulván 
abból, hogy az Ostertag-féle védekezési mód
nak az az előnye, hogy gazdaságilag köny- 
uyebben kivehető? ős hogy ezen az utón á 
szarvasmarha-állomány fokozatosan a tuber
kulózistól megszabadítható.

Voltak azonban, kik ezekkel ellenkező 
nézetet vallottak, például maga Bang tanár 
Müller dr.-nak az e tárgyban tartott előadása 
alkalmával ennek kifejezést is adott. .

Néhány szóval még a tőgytuberkulozis 
megállapításáról is meg kell emlékeznünk. 
Ennek a kóralaknak megállapítása klinice 
sok esetben könnyebb, de ha a vizsgáló állat
orvos igy elegendő támpontot nem talál, 
a tejvizsgálat a kívánt tájékozást sokszor 
megadhatja

A borjuk oltása, csakis átvétele a Bang- 
főle eljárásnak ős határozottan igen előnyös 
eszközlésnek mondható.(Vége következik.)

EGYLETI ÉLET.

Meghivó.
Az Erdélyi Gazdasági Egylet kolozsvár 

megyei szakosztályának intéző-bizottsága folyó 
hó jo-én, (szerdán) délután 3 órakor a vár
megyeház kistermében ülést tart, melyre cim- 
zettet tisztelettel meghívja 

az elnökség.
Tárgysorozat:

1. Múlt ülés jegyzőkönyvének bemutatása.
2. Földmivelésügyi miniszter leiratai:

a) általános segély engedélyezéséről
b) kisgazdák tanulmányúti segélyének 

engedélyezéséről
x c) gazdasági munkások gazdasági törek

véseinek támogatásáról.
3. Kolozsvármegye alispánfának átiratai:

■ a) a Kolozsvármegye mezőgazdasági 
érdekeinek gondozásáról szóló jóváhagyott sza-. 
bályrendelet közlése;

b) a szőlőmivelés előmozdításáról 
szóló szabályrendelet-tervezet véleményezése 
ügyében;

c) a komlótermelés népiesitésének vé
leményezéséről;

d) a községi utak befásitásának vé
leményezéséről;

é) Meregyó község vásárengedélyezési 
kérelmének véleményezéséről;

f) Egységes vásárrendtartási szabály
rendelettervezet készítéséről;

g) Fejérmegye határozatának vélemé
nyezése a mezőgazd. cselédek szolgálatának 
kezdő időpontjáról;

K) Fejérmegyei gazd.,egylet átiratának 
véleményezése a mezőgazdasági munkásmoz
galomról;

z) Temesmegye törvh. bizottsága át
iratának véleményezése a mezőgazd. munkás
mozgalomról.

4. Kolozsvármegye közigazgatási bizott
ságának átirata gazdatiszti alaki képesítés 
aló való fölmentés tárgyában.

5: Földmivelésügyi miniszteri meghatal
mazott átirata selyemtenyésztés tárgyában.

6. Orsz. Gazdasági Munkás- és Cseléd
segélypénztár átirata a pénztár tagszámának 
emeléséről.

7. Javaslat a sertéstenyésztés emelésére.
8. Jelentés

a) gyümölcsösbirálat megejtéséről;
b) tejszövetkezeti szervezkedésről;
c) állami szőlőojtványok hirdetéséről;
d) elnökileg elintézett ügyekről. •

9. Ülés napjáig beérkező tárgyak.
10. Indítványok.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK,

— A tordai kiállítás. Folyó hó 1.-től 
6. ig ipari és mezőgazdasági kiállítás volt 
Tordán gróf Bethlen Bálint főispán védnök
sége, az ő és Horváth Domokos meg Pethö 
Miklós buzgó közreműködésével. Jóleső érzés
sel konstatálhatjuk, hogy a királyhágóntuli 
országrész egyik kisebb városában is, mint 
Tordán, igazán szép és tanulságos kiállítást

j sikerült rendezni és pedig nemcsak ipari, 
hanem mezőgazdasági szempontból is tanul
ságosat. A kiállítás, ipari csoportjában a 
magyar ipar volt egyeduralkodó: ez foglalt el 
minden helyet a födött csarnokban, a vár
megyeház nagytermében és a szabadban. 
Amott különösen a kézműiparnak láttuk 
gazdag tárlatát, a vármegyeházán a háziipar 
dominált, a szabadban Kühne, Kalmár, Bácher, 
Alfa Separator stb. gépei voltak elhelyezve. 
A mezőgazdasági termékek- szintén, a vár
megyeházán voltak elhelyezve ős ezen kiállí
tási csoportban általános érdeklődést keltett 
a székelyföldi miniszteri kirendeltség kiállítása, 
amely 28 székelyföldi tejszövetkezet működé
sét demonstrálta termékekben ős képekben 
és még jól sikerült fényképben mutatta be 
a kirendeltség legelőjavitási munkálkodását. 
Sok szép gyümölcs és kerti vetemény szol
gáltatta tanúságát annak, hogy Tordaaranyos 
vármegyében a gyümölcs- ős zöldségtermelés 
is megfelelően magas fokon áll. Az állat- és 
baromfikiállitás csak 5.-én kezdődött meg, de 
az előjelek után ítélve elég szép siker fogja 
koronázni ezt is. A kiállítás rendezését ilető- 
leg azonban kőt megjegyzést kell tennünk. 
Az agyik az, hogy a falusi és városi gazdál
kodó nép nem nézhette a kiállítást és nem 
tanulhatott belőle, mivel a kiállítás időtarta
mában se vasárnap, se ünnepnap nem volt. 
A másik az, hogy az ilyen kiállításoknál — 
ahol, mint Tordán; hely van — kár az állat
kiállítást más napon megnyitni és rövidebb 
időre korlátozni, mert ez az érdeklődés' meg
osztására hat ős a kiállítás összbenyomását 
csökkenti. .

— A komlópiacokról. Kolozsvár 1906. 
október 3. A múlt heti jelentőshez képest 
még mindig a zsidó ünnepek befolyásolják 
a komlóforgalmat, azaz a nagy piacokon alig 
volt adás-vevés, s csak az alügynökök mű
ködtek kint a termőhelyeken, de csekély 
megbízatásokkal s árkinálattal. Hasonlóképpen 
folyt ez Segesvár ős Bács-Petrőc környékén 
is. Általán még mindig vontatott az üzlet, 
lassan keresnek árut, de nem is igen kínál-' 
nak a cseh s bajor termelők sem: mintha 
sejtenék, hogy még 20—3O°/o-al javulni fog a 
komló ára október végére. Élénkebb forgalomra 
október második hetében van kilátás, igy az 
erdélyiek is többen készülnek az október 11 ki 
segesvári komlóvásárra, ahová nagyon ajánla
tos sürgősen 30 — 60 gramm komlómintát kül
deni. Szeptember végén: a cseh Auscha kör
nyékén 50 kgronként 150—190 kort., a morva 
komlósvidéken 130—175, nyugati Galíciában 
160, keleti Galíciában 130—140 koronát fizet
tek a komlóért: tehát érthetetlen, hogy nál- 
lunk alig bir az ár elmozdulni a 100 korona 
mellől 50 kilónként! Nürnbergben erősen várják 
az angol és amerikai exportőröket s akkorra 
várják a komlóüzlet erős fellendülését. Spalt- 
bán 140—150 márka 50 kgrmm ára, a saazi 
piacon szeptember -végén a saazi termés 
220—215—190 koronán kelt el per 50 kgr.j 
a galíciai és morva 150 160, más vidéki
140—150 koronán. A Segesvárt időző cseh- 
kereskedők panaszkodnak, hogy a M. Á. V. 
raktárhelyiségei szükek, s hogy más nagy 
forgalmú évekhez képest az idén is sokkomló 
zsákot a szabadban ponyva alatt kell rak

Lcgnagyobb választék és legj Hiányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelők és finom angol és francia zsebkendők.

. Női len és chifibn ingok, bugyigók, szoknyák, 
háló ingek és kabátok.

Fia és leányka fehérnemű minden nagyságban 
és minősedben állandó raktár.

Sárga Kristóf
■ . utódai - -....   ■■ —

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktára 
Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3., 1003

Matrac, paplan, pokróc, valamint mindenféle 
ágyhuzat szakszerűen készítve, olcsó árban 

= ----= található. ...—

Minden fajtájú és nagyságú szalon, ebédlő és 
, futószőnyeg, gyapjú és csipke függönyök.

Amerika önműködő ablak-roletták egyedüli 
főraktára. • —•••

Könyvismertetés
A dohánytermelés körüli legfőbb tudni

valókról irt Grasseli Norbert egy 60 oldalos 
nagyon hasznos füzetet. Hazarőszünkben ez 
időszerűit ez az intenzív művelési ág nem 
igen van elterjedve a „monopol11 jóvoltából és 
inkább csak állami telepeken van hírmondó 
belőle, mikor pedig régibb időkben Fogaras, 
Szemerja, Ugra füstölgő' termékei híresek vol
tak. Újabban ugyan a székelyakció keretében 
eszközöltetnek kísérletek s ily helyeken a 
fenti könyvnek jó hasznát fogják látni. De 
forgathatja nem termelő gazdaközönség is, 
mert egyszerű tiszta nyelvezettel, röviden van 
megírva s sok oly gyakorlati (talajmivelő, pa
lánta-nevelés, műtrágyázás^ fogásokra tanít, 
a melyeket máshol is lehet alkalmazni.

Királyhágontuli dohánytermelő olvasó 
közönségünknek még a legmelegebben ajánljuk 
■e csinos munkát, mert oly szakértő tollából 
kerültek ki sorai, aki az ország főbb dohány
vidékein már három évtizede foglalkozik hiva
tásból mint kir. dohány-tiszttartó, tehát mód
jában volt a legjobbat, legcélszerűbbet kivá 
lasztani, a megfieléseket megkísérelni, s igy 
az olvasóközönségnek csak hasznosat nyújt
hat. A dohánytermelés szempontjából szól: a 
dohányos talaj megválasztásáról, annak elő
készítéséről, trágyázásról, vetésforgóról, palán- 
tás ágyakról, magvetésről, átduggatásról, kiül
tetés, kapálás, töltögetés, buggáos, magter
mésről; a levelek töréséről, fonyasztásáról, 
fütőses szárítása, tisztázása, válogatása, cso
mózása s bálozásáról. A dohány-betegségeiről, 
a vajfüről, sarjudohányról, száritó pajtákról, s 
•a dohánytermelés hivatalos tudnivalóiról. A 
könyvecske szerzőnél: Békés-Csabán rendel
hető meg (M. kir. dohánybeváltó hivatalban).

Borona.
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tározni, mert sokszor nem volt elegendő 
vasúti kocsi sem. Erről talán á brassói keres
kedelmi kamara tehetne sürgősen.

— Szarvasmarhadijazás Csikvármegyé- 
ben. Csikvármegye Gazdasági Egyesülete a 
m. kir. földmivelésügyi miniszter támogatásá
val folyó 1906. évi november 5I-én Kászonal- 
tizen, november 6. án Csikszentmártonon, nov.
7.-én  Csik Karczf alván, nov. 8.-án Gyergyó- 
szentmiklóson, nov. 9.-én Gy.-Tölgyesen szarvas
marha díjazásokat rendez. Minden díjazásnál 
300 korona értékű díj osztatik ki borjasteh'e- 
nek és üszők-tulajdonosai részére. A díjazás 
feltételei: Díjazásra csak csikvármegyei gazdák 
jelentkezhetnek magyar erdélyi fajtához tar
tozó teheneikkel és üszőikkel. Pénzdíjakat 
csak kisgazdák (50 holdon alul) nyerhetnek. 
Nagyobb gazdák' oklevéllel tüntettptnék ki. 
A kiállító községi bizonyitványnyál köteles 
igazolni, hogy a kiállított állat saját nevelése, 
vagy legalább egy év óta birtokában van.

— Az alsó-zsuki lóversenyek. Az Erdély- 
részi Falkavadász Társulat három napig tartó 
versenyei közül szeptember hó 30-án volt a 
versenyek első napja. A verseny eredményei 
a következők:

I. Pardubitzi akadályverseny. Dij 1000 
korona, adja a Magyar Lovaregylet (a föld-, 
mivelésügyi minisztérium által engedélyezett 
szubvencióból.) Táv. kb. 4 km. 4 éves és id 
versenyt nem nyert lovaknak. Gróf Teleki 
Artúr Santoyys, első, Izgága második.

II. Elsőosztályu állami mének verse
nye. (Vadászverseny.) Első Hándok, második 
Bladibird.

III. Báró Wesselényi Béla emlékverseny. 
Akadályverseny. Díj 2900 korona. 1000 korona 
a győztesnek, 450 a másodiknak. 4000 korona 
a győztes tenyésztőjének, 100 korona a győz
tes lovasnak. Táv. kb. 3 km., báró Bánffy 
Albert Linkáfft, első. Ararát második.

IV. Második osztályú állami ménesek ver
senye. (Vadászverseny.) Kolozs első, Cidram 
Amaty második.

T. Háromévesek versenye. (Sikerverseny.) 
Dij 1000 korona a győztesnek, 200 korona a 
másodiknak. Táv. 2 kilométer. Báró Bánffy 
Albert első, Bomba második.

VI. Harmadik osztályú állami mének ver
senye. Nonius első, Shagya (lov. Trebicsek) 
második. .

— Vándor pincemesterek. A budafoki 
m. kir. pincemesteri tanfolyamnál ezidő sze
rint 5 vándor pincemester van alkalmazásban, 
kik a bortermelő közönségnek á helyes szüre- 
telési eljárás, valamint az okszerű pinceke- 
zelés bemutatása céljából rendelkezésére álla- 

. nak. A vándorpincemestereket a bortermelő 
közönség, ha eziránt egyszerű levélben a 
pincemesteri tanfolyam igazgatóságához for
dul, igénybe veheti, a fél által viselendő költ
ségek: az utazási költség oda vissza, élelem 
és lakás, két korona napidij. Ha a pincemes
tereket egyszerre több szőlőbirtokos kéri, úgy 
a jelentkezés sorrendjében bocsátják az illetők 
rendelkezésére. Tömeges jelentkezés esetén 
egy-egy bortermelőnél egy hétnél tovább nem 
maradhatnak.

— Az olcsó marhasó. A pénzügy mi
niszter újabban rendeletet adott ki, amelylyel 
az olcsó marhasóról szóló 1904. törvény vég
rehajtási utasítását némiképpen módosítja. A 
legfontosabb változás az, hogy az őrlött (por
alakul és sajtolt marhasó ezentúl Sziget 
kamarán ős Parajdon állittatik elő, mig Maros
újváron csakis őrlött marhasó ős ez is csak 
a közelfekvő fogyasztók (sókisárusok) részőre. 
A kisebb méretű 5 ős 25 kilogramm őrlött 
(poralaku) marhasőt tartalmazó zsákok és 

az 5 ős 10-kilogramm sajtolt marhasódarab 
f. évi október hó 1-től kezdve hozatnak for
galomba. Az őrlött marhasónál a .zsákok, a 
sajtolt marhasónál a sajtolás költsége méter 
mázsánkint 1 korona 60 fillért tesz ki, amit 
a marhasó alapárához ezentúl hozzá fognak 
számítani.

— A Munkácsy-szobor pályázat meddő 
maradt.. Egy pályamű sem érte el azt a szín
vonalat, amelyet a jury megkövetelt. Bezzeg 
másképpen volna ez, ha a pálinkák között tűz 
nének ki pályadijakat! Akkor az első dijat 
egész biztosan az Első Alföldi Cognacgyár r.-t. 
nyerné el. 1709

. A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:. 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

TOKAJI LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

ÉBER EBNŐ.
A LAP AZ ÉRD. GAZD. EGYLET TULAJDONA.

Ér tesités,
Van szerencsém a n. é. közönség tudomására hozni, hogy a ked

vező feltételű kölcsönnyújtása és előzékeny eljárása révén kitűnő hírnevű

„Nagyszebeni földhitelintézet" 
részéről, Kolozs és több szomszédos megye területére 

ingatlan jelzálog kölcsönök 

„kizárólagos ügynökségével" 
bízattam meg.

Ebbéli működésemben legkedvesebb kötelességem, hogy a bizalom
teljesen hozzám forduló feleknek a lehetőségig gyors és költséget 
kímélő eljárással szolgálatára legyek.

Bárminemű felvilágosítással, útbaigazítással készségesen, díjmente
sen szolgálok.

Különös előnye eljárásomnak, hogy minden kölcsönvevő bármily 
elhanyagolt birtok- és teher viszonyai véglegesen rendeztetnek.

Egyidejűleg óva intem a n. é. közönséget akár helybeli — akár 
budapesti — vagy vidéki pénzközvetitő csábító hirdetéseknek vagy 
♦ szaladó ügynököknek*, — amelyek ilynemű jelzálogkölcsönt pénzin
tézetek közvetlen megbízását nem igazolják — fel nem ülni, mert ezek 
eljárása teljesen megbízhatlan, időt vesztő és minden esetben, akár 
eredményes, akár nem, terhesen költséges.

Teljes tisztelettel 1243

Erdélyi erdő-faanyag és bányaügynökség. 
Gombos Benő Kolozsvár, Malom-n. 16. sz.

Ugyanott discret és legmegbízhatóbb módon bér- 
és magánházak, épitésl telkek, földbirtokok eladása 
és' vétele a legkedvezőbb feltételekkel, valamint birtok
bérletek lebonyolittatnak.

Gazdák Bizíosiíá Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utca 10. II. em.

Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
Alapítványok a kormány hozzájárulá

sával ........... 1,953.240.— „
Tartalékok . . . .............................  601.263.93 „

Összesen: 2,554.503.93 K.
1901. évi fölösleg . . 90.349.— K.
1902. n JJ • • ........................ 59.782.26 „
1903. n n • • ........................ 109.331.73 „
1904. n • • ...... 72438.23 „
1905. n ........................ 61,730.60 „
Biztosításokat elfogad tűz- és Jégkár) ellen, úgyszintén 

az ember életére különféle módozatok szerint.
Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij. 

arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletfelesleg- 
bői úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4°|n-os díjvisszatérítést kaptak.

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozat 
tál tartalékba helyeztetett. Az 1903. évben jégkár ellen 
biztosítottak 4°/„-os dijvisszatéritésben részesülnek. Az 
1904 és/ 1905. évben a jég-káí? ellen biztosítottak 
2—2%-os dijvisszatéritésben részesültek. Az 1906. év
ben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adják 
fel biztosításukat 5% engedményben részeltetnek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatványnyal és 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál.

1013 az igazgatósáig.

„ADRIAI"9 
biztosító-társulat 

alapittatott 1838-ik évben. 

Vagyonbiztonsági tőkéje 116 millió korona.
A magyarországi igazgatóság intézője:

Br. P0DMANICZKY FRIGYES.
E társulat, mely 65 éves fennállása óta 

'470 millió koronát fizetett ki károk fejében, 
biztosit a legjutányosabb feltételek mellett; 

tűz-és robbanási-, valamint jégokozta károk 
ellen, továbbá az emberek életére, halál 
és elérési, valamint kiházasitási esetekre.

Erdélyrészi vezérképviselőség 
Kolozsvárt:

Szekula
vezérfelügyelő. (1003.)

Törvényesen védve: Minden utánzás és utánnyomás büntetendő, 
törvény-nemtüdás, nem mentség:

BÍTŐ: Vádlott, Ön az 
egész és utolsó pénzét 
céltalanul, érték és hatás 
nélküli szerekre paza
rolta, dacára annak, hogy 
úgy mint mindenki, Ön 
is tudhatta, hogy Thisrry- 
téle balzsam és centifolia- 
kenőCS a legmegbízhatóbb 
és a leghathatósabb'szer- 
vek minden esettan és 
ezt a köszönőlevelek ez
reivel Itehet bizonyítani.

VádlottSajnos, több
ször hagytam magamat 
félrevezetni és' minden 
nekem felkínált érték- és 
hatásnélküli szerhez fo
lyamodtam, amit azonban 
őszintén sajnálok. ;

BÍTŐ : A tudatlanság a törvény szerint nem menthető, vagy igazoló ok. 
Miért nem hozatta meg magának Thierry gyógyszerésztől Pregrá- 
dából a köszönőlevelek ezreit tartalmazó füzetet, amit bárki is 
ingyen és bérmentve megkaphat?

Vádlott! Ez a körülmény, sajnálatra, előttem ismeretlen volt. . •
Bíró i Azon kikötéssel, hogy e mulasztást a jövőben pótolni fogja, 

most felmentem azon vád alól, hogy az önmaga és családja iránti 
gondosságot elmulasztotta. De Ígérje, hogy jövőben óvakodni fog 
lépre menni és nem veszi majd a sokféle hatásnélküli haszontalan 
szereket és hamisítványokat s csakis a Thierry-féle balzsamot'és 
centifolia-kenőcsöt fogja meglepő hatásuaknak tartani. Az egész
ség törvényeit okvetlen be kell tartanunk, mert ezek elhanyago
lása betegségek és a szervek elgyengülése által bűnhődnek. Az 
emberiség segítségére, a betegségek és fájdalmak lecsillapítására 
legbiztosabban Thierry szerei szolgálnak és senkinek sem kell 
tovább hiábavalóan szenvedni, ha ezen olcsó szerek mindig a 
háznál vannak és állandóan alkalmazzák.

A Thierry-balzsam páratlan szer köhögés, katarrus, mell
fájás, tüdövész, toroklob, rekedtség, bronhiris, májelfajulás, gyomor
görcsök, kolika, emésztési zavarok és különösen influenza ellen 
és biztos gyógyulást hoz mindenkinek.
Ára 12 kis-, vagy 6 dupla-üveg, vagy pedig egy nagy 

különlegességi üvegnek 5 korona bérmentesen.
Thierry centifolia-kenőcse a 

netovábbja a szereknek sebek és 
gyulladásoknál, mell és mellke- 
ményedéseknél, keléseknél, sérü
léseknél, karbunkülusoknál, kele- 
vényeknél, hólyagoknál és gyer
mekfeltöréseinél. Megpuhit és 
megnyit minden szálkát vagy a 
testbe jutott idegen dolgot. Ide
jekorán alkalmazva megakadá
lyoz minden vérmérgezést és fe
leslegessé tesz minden operációt. 
Egy tégely ára bérmenlve 3 korona 60 fill.

A tájékoztató füzetet ezer
nyi ebsmeró'levéllel bárki is in
gyen és bérmentve megkapja.

A szerek szétkülése csakis 
a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett történik.

Megrendelési czim:
THIERRY A. gyógyszerész Pregráda Roliitsch-Sauerbrunn mellett. 

Kapható: Török József és dr. Egger J. L, gyógyszerészeknél 
Budapesten, Vértes Lajos gyógyszerésznél Lugosnn és minden 

nagyobb gyógyszertárban és drougeriában. 1723

flCH dien|

Alléin echferBálsan 
tas Met Schutzensel-Apítheít 

dts
A. Thierry in Pregrada 
' hí íobttKh-Siutrb™.

cs 
eo
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falcodeI Lázár Fiai sörfőzde, Torda
Ajánlja: bordókban és palackokban legjobb minőségű

YilágoS korona sörét
1735

A már 10 év óta fennálló Kolozsmegyei főraktár
Kolozsvárt, (övár, városi sörház) saját kezelés alatt áll,

Kolozsvárt kapható m i n d en ital mérésben, fűszer és csemege üzletben.
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" Minden gazdaságban nélkülSzhetetlen eszközok ~
az országszerte első helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb

— „Eredeti Kalmár-rosták** és heremagtisztitó gépek. —
Elsőrendű hazai anyagból gyártunk ezidőszerint lf-féle nagyságban különböző szerkezetbe a gazda minden követelményeinek legjobban megfelelő általános 
terménytisztitásához berendezett különleges gépeket, szelelő és magválasztó rostákat, kézi vagy hajtóerőre alkalmazva. — Ez évi újdonságainkról szíves

kedjék ingyen árjegyzéket kérni. — Minden esetleges kérdezésekre azonnal és díjtalanul válaszolunk. 1274

KALMÁR ZS. és TÁRSA különleges terménytisztitó gépgyára Hódmező-Vásárhelyen.
Telefon 69. szám. - Nagy-Enyeden állami aranyéremmel kitüntetve. ' Sürgönyeim: Kalmár-rostagyár.

it

Bérbeadó birtok, 
a besztercenaszódmegyei Bilak köz
ségben, Beszterce várostól 15 km.-nyire, 
Szeretfalva vasútállomástól 7 km.-nyire 

fekvő bilaki uradalom 
Bérlet tárgya circa 2052 

melyből beltelek . 
szántóföld . . .
rét .... . .
legelő ..... 
erdő . . . . .
utak és egyéb ínsroiliiktiy területeit

A birtok jelenleg kiváló jó conditióban
mert az utolsó 15 éven át a közös katonai kincstár 
nagyobb csikótelep céljaira tartván bérletben,^ igen 
nagy mennyiségű istálló trágyával rendelkezett. Belső
ségben urasági lak s körülötte szép fenyves; gazda
sági épületek fölös mennyiségben és. igen jó karban.

Bérlet kezdete 1907. szeptember 30.; tartama 12—15 év.
Bérlőtől óvadék megkivántatik.

Bővebb informatiót nyújt és tárgyalásokat folytat 
1906. október hó elsején túl:

Gróf Bissingen Ottóné 
birtokainak központi kezelősége. 

Megyesfalván, u. p. Marosvásárhely.
HSIT' U. i. közvetítőkkel nem tárgyalunk.
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Eredeti OSERS és BAUER motorok
BUDAPEST, VI., Podmaniczky-ntcza 18. 

Motorgyár és vasöntöde: Bées.
Benzin- és petroleum-motorok és locomobllok, szlvó-gáz-motorielepex 
2—3 fill. üzemköltséggel. — Kedvező fizetési feltételek. — Elsőrangú, 

gyártmány. — Költségvetés és árjegyzék ingyen. ■? <

W Magyar Jelzálog Hitelbank
i Ml j ""———képviselősége------------—

kát. 
kát.

KolossvArt, JóKai-utca 2. sz. alatt (gr. Rliéüey-ház I. e-) 
Az intézet alaptőkéje 40 millió korona 

zálog levél kölcsönöket 
nyújt földbirtokra és nagyobb városok
ban fekvő házakra.,4%-os és 4 72%-os

. -■ . = zálog! evetekben. ======= 
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok értékére és a meg
szavazandó kölcsön összegére nézve az „Erdélyi Gazda
sági Egylet" bizalmi férflai adnak véleményt.

ö
GoociomaoKxxxjmoiOKxxxxxxxy

ROCK ISTVÁN gépgyára
BUDAPEST. I., Biídafolii-ist.

G-5rártm.án.3rols::
Álló és fekvő' gőzgépek bármily’nagyságban.
Lángén & Woif rendszerű gázgenerátorok és gáz

gépek szívó-, világitó- és kohó-gázüzem számára.
Lokomobilok, szabad. Bánó-féle és más rendszerű 

gőzkazánok kűlömböző' nagyságban és rendszerben.
Szivattyúit Worthington és egyéb rendszerek szerint. 
Hűtőtelepek és j éggyárak.
Gépberendezések malmok, téglagyárak, olaj

gyárak és kékfestő-gyárak részére.
Hydraulikus sajtók kűlömböző nagyságban.
Borsajtók és szőlözűzók. 1475

Gőzeibe 
acEt^lBn-lámpák 
kocsirúd-, Spritzbogen-, kézi-, 
udvari-, ntcai-, automobil- és 

St. HUBERTUS 
vadászati

acetyls n-lámpák

Bmlapect, VI., Gyár-n. 10.
Király-utca mellett. 1781



XXXVin. ÉVFOLYAM ERDÉLYI GAZDA (490.) 1906. OKTÓBER 7.

Hatása biztos I 
Páratlan a maga nemében! 
Ajánlattal és prospektussal szívesen

szolgálnak egyedüli gyárosai:

GOZEKEKET,
= G Ő Z-U TI HENGEREK ET =

1758 és ' .

GÖZ-UTIMOZDONYOKAT
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szá'lit

Telefon 42-60 BUDAPEST-KELENFÖLD * Z**1

Lutz Ede és Társa
1755 tű festékgyárak
Budapest, ÖmagTsr-uitciza 2±..

Kolozsvár legszebb jövőjű, nagyon fejlődő városrészében, — az új 
színház közelében — az ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET telkén, az 
Attila-utcában, még néhány jó fekvésű házhely eladó. — ...  —

Bővebb értesítés: naponta délelőtt 11—1 óráig és détután 4 órától 
6 óráig az Erdélyi Gazdasági Egylet titkári irodájában, Kolozs
várt, Petöfi-utca 7. szám alatt, I. emeleten balra. - .........- ----- :

Csatornázás! Vízvezeték! 
sSH Villanyvilágitás ! H3S

A
▼ 
@ 

A 
▼ 
© 
A

Hircktss^f jíitáijyos árop
felvállal $ lap kiadóhivatala

GRAND PRIX a párisi 1900. évi világkiállításon.

MgKSBflüStíMMm ES8SB8SS53

| Elpusztíthatatlan | 
I w minőségű T&81 ■ juta-, len- és kender- g

zsákok I 
| legtisztább magyar lenből készült g g vízhatlan vitorlavászon és g | juta kazal, gép- és I 
| szekértakaró I1 r - »

I
R3A3 a ■

Valódi ,,TÖRÖK“ kávé, 1 kilogramm 3 korona 80 fillér. 
o o o o Zamatja és kitűnő ize felülmúlhatatlan, o o o

Tea és Rum különlegességek.

Restitutionsfluid.
Cs. és kir. szab, mosóvíz lovak 
részére. — Egy üveg ára 2 kor. 80 fillér. 
40 év óta az udvari istállókban, a katonaság 
és magánosok nagyobb istállóiban használat
ban van nagyobb munkánál elő- és utóerŐ- 
sitőül, ina.w merevségénél stb. az idomitásnál 

kiváló munkára ..épesiti a lovakat.

:EB’VK7'TS2D^\.-:féle

gnmmiból.

Korneuburgi marha-táppor.
Étrendi szer lovak, szarvasmarhák és juhok 

részére. 50 év óta a legtöbb istállóban hasz- 
nálatban étvágytalanság, rossz emésztésnél, 

a tej javítására s a tejelés fokozására.
1 doboz 140 K = íi2 doboz 70 fillér.

szabadalmazott

Pne urnáticdábszárvédő
gummiból és légpárnával

szürke, fekete, baíína es fehér színben és négy nagyságban készíttetnek és 
pedig a bal és jobb lábak részére, a—b-nél mért terjedelem szerinti

1 sz. , . 20—22 cm. II 3. sz. . . 2+—27 cm.
2 sz. . . 22—24 cm. |l 4. sz. . . 27—30 cm.

Ára darabonként
szürke

1. sz.£Kor. 550, 2. sz. Kor. 5-90, 3. sz. Fór. 6"40, 4. sz. Kor, 7'30
fekete, barna és fehér

1. sz. Kor. 5*90, 2. sz. Kor. 6'40, 3. sz, Kor, 6*80, 4. sz. Kor. 7’70

Képes árjegyzékeket ingyen és bérmcnlvc. Főraktár :

KWIZDA JÁNOS FERENC
cs. és kir. osztrák, magyar királyi, román királyi 
és bolgár fejedelmi udvari szállító, kerületi gyógy 

szerész, Korneuburg, bel WIEN.

bármily nagyságban gyári áron 1738 
kölcsönzsákok piinden célra "jSSÜJ 

kölcsönponyvák vasúti kocsi, szekér, be- hordási, rostaalj és repceponyvák és asztagtakarás- hoz legmérsékeltebb köl- csöndij ellenébenKölcsön és vételre
vízmentes esököpenyegek

Hungária(kétszer sodrott favéges kézi
kévekötelek.
130, 140, és 150 centiméter hosszbanMinden anyag töltésére alkalmas egyszerhasznált 
zsákok vétele és eladása: 

Nagel Adolf g zsák- és ponyva-
nagyraktár és kiilcsön- 

íntézetében.

BUDAPEST,
V, ARANY JÁNOS* 10.Sürgönyeim:
„Nagela, Budapest."
Vidéki telefon: 35—92 sz

| JJőtlen, kertészt keresek azonnali 
| belépésre. A virágkertészet mellett, 
I különösen a gyümölcsfa-tenyésztésben 
I kell szakértelemmel bírnia. Fizetés meg- 
| egyezés szerint. Oláh nyelv szükséges. — 
I Bizonyitvány-másolatok, melyek vissza 
I nem adatnak, beküldendők.1784 N. NALÁCZY GÉZA.

Puj — Hunyadvármegye.

Nyomatott Gámán J örökösénél Kolozsvárt, KoBsuth-Lajos-utca 10. ez.


